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2. Svou kořist, hrobe, vrať! Ježíš, můj Smírce, / tvůj dobyl pevný
hrad Ježíš, můj Pán. / Prázdný je hrob, žije Pán, / z mrtvých vstal
a vyšel z hrobu bran. / Žije Pán a neškodí mu smrti noc. / Žití
kníže slavně potřel pekla moc. / Žije Pán, žije Pán! / Haleluja, 
žije Pán!

Anglicky
Low in the grave He lay, Jesus my Savior, / Waiting the coming
day, Jesus my Lord! / Up from the grave He arose, / with a mighty
triumph o’er His foes, / He arose a Victor from the dark 
domain, / and He lives forever, with His saints to reign. / 
He arose! / He arose! / Hallelujah! Christ arose!

Polsky
Porzucił grobu cień Jezus, mój Zbawca! / Święci tryumfu dzień
Jezus, mój Pan! / Pusty już grób: Zbawca mój / dziś zwycięski
z śmiercią stoczył bój. / Z grobu powstał Jezus, spłoszył śmierci
noc, / po wiek wieków rządzi, wrogów skruszył moc. / Żyje Pan!
Żyje Pan! / Alleluja, żyje Pan!
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Kristus zemřel za naše hříchy

podle  Písem, a byl pohřben; 

byl vzkříšen třetího dne 

podle Písem. 

1K 15,3b–4
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